BILAGA 1

LITE 1
area (ha) vaningsyta (v-m2) exploateringstal (e)
pinta-ala (ha) kerrosala (k-m?) tehokkuus (e)
A-1 0,4465 3800 + 300 0.92
AO 0,6844 2 250 + 60 0.34
AK 1,4097 9 400 + 1 450 0.77
AH 0,1743
A sammanlagt/yhteensa 2,7149 15450 + 1 810 0.64
gator/kadut 0,2623
Planomradet sammanlagt
Kaava-alue yhteensa 2,9925 17 260 0.58
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PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus. -

Kvartersomrade for bostadshus.
Hogst 30% av den vaningsyta som ar A-1
tillaten far anvandas for arbets- och
verksamhetsutrymmen som passarin i
boendemiljon.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

AO

Kvartersomrade i sambruk som betjanar AH
boendet.

Siffrorna inom parentesen anger de (179:1,3,4)
kvarter och tomter for vilka omradet ar
avsett.

Kvartersomrade for bilplatser.

Siffrorna inom parentesen anger de LPA
kvarter och vilkas bilplatser far férlaggas (179:14)
till omradet.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Stadsdelsnummer. 5 2
Kvartersnummer. 1 1 4

Nummer pa riktgivande tomt. 1
Namn pa gata, vag, 0ppen plats, torg, ESIKUN
park eller annat allmant omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. 250
Romersk siffra anger storsta tillatna v

antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

En understreckad romersk siffra anger v
det vaningstal som ovillkorligen skall -
anvandas.

Braktal inom parentes framfér romersk (2)V

siffra anger hur stor del av byggnads
storsta vanings yta som i byggnadens
forsta vaning far anvandas for utrymme
som inrdknas i vaningsyta.

Byggnadsyta.

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuinrakennusten korttelialue.

Sallitusta kerrosalasta enintdan 30% saa
kayttda asuinymparistédn soveltuviin tyo-
ja toimitiloihin.

Erillispientalojen korttelialue.

Asumista palveleva yhteiskayttéinen
korttelialue.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit
ja tontit, joiden kayttodn alue on
tarkoitettu.

Autopaikkojen korttelialue.
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit

ja tontit, joiden autopaikkoja alueelle saa
sijoittaa.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Alleviivattu roomalainen numero osoittaa
ehdottomasti kaytettavan kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen
numeron edessa osoittaa, kuinka suuren
osan rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa rakennuksen ensimmaisesséa
kerroksessa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Rakennusala.
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Byggnad som skall skyddas.
Kulturhistoriskt, arkitektoniskt och med
hansyn till stadsbilden vardefull byggnad
som inte far rivas. Renoverings- och
ombyggnadsarbeten i byggnaden skall
vara sadana att byggnadens arkitektoniskt
och med hansyn till stadsbilden vardefulla
karaktar bevaras. Vid reparationer och
andringsatgarder bor utlatande av
museimyndighet inbegaras.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som fasadens huvudlinje ska byggas
fast i.

Streck som visar riktning for byggnadens
takas.

Underjordiskt utrymme.
Byggyta for bilforvaringsplats.
Parkeringsplats.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras.

Det omrade som ska bevaras 6ppet.
Omradena som omger det kulturhistoriskt
vardefulla blickfanget ska bevaras 6ppna.

Gata.

Gata reserverad for gangtrafik.

Till 1aget riktgivande for gangtrafik
reserverad del av omradet.

Fotgangar- och korforbindelse.
Del av gatuomrades grans dar in- och

utfart ar foérbjuden.

For ledning reserverad del av omrade.

o O O O

Suojeltava rakennus.
Kulttuurihistoriallisesti, arkkitehtonisesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus, jota
ei saa purkaa. Rakennuksessa
suoritettavien korjaus- ja muutostdiden
on oltava sellaisia, ettd rakennuksen
arkkitehtonisesti ja kaupunkikuvallisesti
arvokas luonne sailyy.

Korjaus- ja muutostoimenpiteista tulee
pyytdéd museoviranomaisen lausunto.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennuksen julkisivun paalinja on
rakennettava kiinni.

Rakennuksen pdamassan harjansuuntaa
osoittava viiva.

Maanalainen tila.

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Pysékdimispaikka.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.

Istutettava alueen osa.

Sailytettava puurivi.

Avoimena sailytettava alue.
Kulttuurihistoriallisesti arvokas
nakymaakseli, jota reunustavat alueet
tulee sailyttaa avoimena.

Katu.

Jalankululle varattu katu.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle
jalankululle varattu alueen osa.

Jalankulku- ja ajoyhteys.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei

saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Johtoa varten varattu alueen osa.
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ALLMANNA BESTAMMELSER

Omradet sydvast om Postmastaregatan utgor byggd
kulturmiljo av riksintresse (RKY 2009). Angaende
nybyggnation samt reparations- och
andringatgarder ska museimyndighets utlatande
inbegaras.

Byggnaderna bér anpassas till miljén och
landskapet samt bilda ifraga om sin storlek, form
och material en enhetlig helhet med de befintliga
byggnaderna.

Takformen skall vara astak. Taklutningen ska for
héghusen vara 1:4 och for smahusen 1:3-1:4.

Fasader skall vara rappade, inga synliga
elementfogar ar tillatna.

Fasaderna skall ha ljusa, varma jordnara farger, till
exempel olika nyanser av gult och brunt.

Gaéllande nya byggnader far balkonger inte stracka
sig langre an 50 cm ut fran byggnadsstommen.
Pa tomt 4 i kvarter 179 tillats inte utskjutande
balkonger.

Terasser pa markniva och bostadshusens
gardskonstruktioner, entrétak och dvriga jamforbara
konstruktioner far pa tomten ga utanfor
bygganadsytans grans.

Bilplatserna skall avskiljas fran vistelse- och
lekplatserna med laga inhagnader eller planteringar.

Pa en obebyggd del av omrade som inte anvands
som lekplats eller trafikomrade skall planteras trad
och buskar.

AK och A-1 -kvartersomraden:

Angaende nybyggnation samt reparations- och
andringatgarder ska museimyndighets utlatande
inbegaras.

Utover byggratten som anges pa detaljplanekartan
far man i trapphusen med fonster och naturlig
belysning pa varje vaning bygga den del som
overskrider 15 m2.

| AK-kvartersomraden far utéver den i detaljplanen
antecknade byggratten byggas utanfér bostaden
beldgna hjalputrymmen som betjanar boendet,
sasom forrad, hobby-, och klubbrum samt bastur,
totalt hogst 15 % av den tillatna vaningsytan for
boende.

Tekniska utrymmen, soprum, skyddsrum och med
dessa jamférbara utrymmen far byggas utéver den
i planen antecknade byggratten.

En tomt far inte inhagnas.
AO -kvartersomraden:

Far byggas hogst 1 bost./tomt, utom i kvarter 179
tomt 2 tva bostader.

| den maximala byggnadsratt som anges i
detaljplanen ingar forutom huvudbyggnaden ocksa
garage och lagerutrymmen.

Tomterna ska avgransas fran gatuomradet med
héckar.

Minimiantal bilplatser:
Nya byggnader pa AK -kvartersomraden:
1 bp /80 v-m2 eller minst 0,8 bp / bostad

Skyddade byggnader pa AK och A-1
-kvartersomraden: 1 bp / bostad

AO -kvartersomraden: 2 bp / bostad
Dessutom skall det pa AK och A-1

-kvartersomraden for varje 1000 v-m2 vaningsyta
byggas en bilplats for gastparkering.

YLEISIA MAARAYKSIA

Postimestarinkadun lounaispuolinen osa on
valtakunnallisesti arvokasta kulttuuriymparistéa
(RKY 2009). Uudisrakentamisesta seka olemassa
olevien rakennusten korjaus- ja muutostoimen-
piteista tulee pyytdad museoviranomaisen lausunto.

Rakennusten tulee sopeutua miljédseen ja
maisemaan, sekd muodostaa suuruudeltaan,
muodoltaan ja materiaaleiltaan olemassa olevien
rakennusten kanssa yhtendinen kokonaisuus.

Kattomuoto on harjakatto. Kattokulman tulee olla
kerrostaloissa 1:4 ja pientaloissa 1:3-1:4.

Julkisivujen tulee olla rapattuja, nakyvia
elementtisaumoja ei sallita.

Julkisivuvareina tulee kayttaa vaaleita, lampimia
maanlaheisia vareja, esimerkiksi keltaisen ja ruskean
eri savyja.

Alueelle rakennettavien uusien rakennusten
parvekkeet eivat saa ulottua rakennuksen rungon
ulkopuolelle enempaa kuin 50 cm.

Korttelin 179 tontilla 4 ulokeparvekkeita ei sallita.

Maantasoon sijoittuvat terassit ja asuntopihoihin
liittyvat rakenteet seka sisdantulokatokset ja muut
verrattavissa olevat rakenteet saavat ulottua
rakennusalan rajan ulkopuolelle tontilla.

Pysakoimispaikat tulee erottaa oleskelu- ja
leikkipaikoista matalin aitauksin tai istutuksin.

Rakentamatta jaavalle alueen osalle, jota ei kayteta
leikkialueeksi tai lilkenteeseen, on istutettava puita
ja pensaita.

AK ja A-1 -korttelialueet:

Uudisrakentamisesta seka olemassa olevien
rakennusten korjaus- ja muutostoimenpiteista tulee
pyytdad museoviranomaisen lausunto.

Ikkunallisten luonnonvaloisten porrashuoneiden

15 m2 ylittdva osa on sallittua rakentaa kussakin
kerroksessa asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Asemakaavassa merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa yhteensa enintdan 15 % sallitusta
asuntokerrosalasta asumista palvelevia asunnon
ulkopuolisia aputiloja kuten varasto-, harrastus-,
kerho- ja saunatiloja.

Tekniset tilat, jatehuoltotilat, vaestonsuojat seka
naihin verrattavat tilat saa rakentaa kaavaan
merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Tonttien aitaaminen ei ole sallittua.
AO -korttelialueet:

Saa rakentaa enintaan 1 as./tontti, ja korttelissa
179 tontille 2 kaksi asuntoa.

Asemakaavassa osoitettuun rakennusoikeuden
enimmaismaaraan sisaltyvat myos mahdolliset
paarakennuksen lisédksi rakennettavat autotallit ja
varastotilat.

Tontti tulee rajata katualueesta pensasaidalla.
Autopaikkojen vahimmaismaarat:

Uudet rakennukset AK-korttelialueilla:
1 ap / 80 k-m2 tai vahintaan 0,8 ap / asunto

Suojellut rakennukset AK ja A-1 -korttelialueilla:
1 ap / asunto

AO -korttelialueilla: 2 ap / asunto
Lisdksi AK ja A-1 kortteleissa on rakennettava

vieraspysakadintia varten yksi autopaikka kutakin
kerrosalan 1000 k-m2 kohti.
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